
Профессор Макгонагалл степенно шагала впереди, а первокурсники шли в двух рядах позади
нее. Дариус чувствовал на себе взгляды всего зала, и это было неприятное чувство. Он
случайно взглянул в сторону Гриффиндорского стола и увидел, что близнецы весело машут ему
рукой и немного расслабился. Он также украдкой взглянул на заколдованный потолок
Большого зала, и это было фантастично, как он и надеялся. Тысячи свечей плавали в воздухе,
освещая весь зал, создавая очень приятную праздничную атмосферу.

Наконец они добрались до учительского стола и остановились прямо перед ним. Он огляделся
и увидел, что за профессорским столом все места были заняты, кроме одного. Профессор
Дамблдор сидел в центре, выглядя безмятежно. Справа от него стояло пустое кресло
Макгонагалл. Далее Дариус без проблем узнал профессоров Северуса Снейпа, Филиуса
Флитвика, Поппи Помфри, Помону Спраут, Роланду Хук, Сибиллу Трелони, а также лесничего -
Рубеуса Хагрида и завхоза - Аргуса Филча. Там было еще несколько учителей, но он не смог
определить их личности. Он также заметил призраков, когда они пролетели через стену в
Большой зал и направились к своим факультетам.

Он пытался избегать взгляда Дамблдора, в то же время стараясь быть незаметным. Хотя он
считал, что изучил Окклюменцию на достаточно высоком уровне, все же лучше
перестраховаться, на всякий случай. Профессор, в конце концов, был чрезвычайно опытным
легилиментом, а в голове Дариуса было слишком много вещей, в которые он не мог позволить
никому совать свой нос. Он также не доверял Дамблдору слепо, как это делал Гарри. Дамблдор
был искусным манипулятором, который пытался контролировать все действия Гарри. Он
может оказаться втянут в планы Дамблдора, не осознавая, что его используют, если он не
будет очень осторожен. Прочитав все книги серии, он понял, что было несколько случаев,
когда Дамблдор мог легко вмешаться, чтобы предотвратить хаос, но он не предпринял никаких
действий, оставив это Гарри в качестве своего рода теста. Этот человек был из тех гениев,
которые приходят раз в столетие, и в нем было гораздо больше, чем казалось на первый взгляд.
Наконец ему удалось отогнать эти мрачные мысли и сосредоточиться на распределении.

Профессор Макгонагалл тем временем молча поставила перед первокурсниками табурет, на
который она положила остроконечную шляпу. Она была залатана, потерта и очень грязна. Все
в зале по-прежнему смотрели на шляпу, когда она вдруг запела. Это была обычная чушь,
которую шляпа несла о различных факультетах и их качествах, пока он размышлял о том, в
какой дом его распределят, весь зал взорвался аплодисментами, что означало, что шляпа
закончила свой сеанс песнопения. Дариус задавался вопросом, сможет ли он также выбрать
свой дом, как это сделал Гарри. Профессор Макгонагалл шагнула вперед, держа в руках
длинный свиток пергамента с именами первокурсников.

- Когда я назову ваше имя, вы наденете шляпу и сядете на табурет, чтобы вас рассортировали.

- Белл, Кэти!

Кэти сидела на стуле, слегка нервничая, шляпа была надета ей на голову и быстро сползла
вниз, закрыв глаза. Это заняло всего несколько мгновений…

- Гриффиндор!

Стол в дальнем правом углу радостно загудел, и она направилась к ним под аплодисменты и
крики.

- Чанг, Чо!

Это было еще одно знакомое лицо, и он мог видеть, как она дрожала, когда шляпа была надета



на ее голову, от холода или страха - он мог лишь предполагать. На этот раз шляпа заняла
немного больше времени…

- Равенкло!

Она заняла место за другим столом. Сортировка тем временем продолжалась…

- Эджкомб, Мариетта!

Это была та самая девушка, которая стуканула Амбридж об ОД, и она была еще одним
человеком, которого он будет держать на расстоянии вытянутой руки. Конечно, это случится
несколько лет спустя, сейчас она возможно еще не такая гнилая, но он будет осторожен.
Согласно канону, шляпа поместила ее в…

- Равенкло!

Шляпа распределила еще нескольких учеников, прежде чем настала его очередь.

- Икар, Дарий!

Сортировочная шляпа была надвинута ему на голову и закрыла глаза. Он слабо почувствовал
ментальную связь, и шляпа начала мысленно общаться с ним.

"Хм. Трудный. Да уж, очень. Такой огромный потенциал. Впечатляющий ум. Способный на
великие дела. Много талантов. Но я вижу хитрость и предвидение. У вас есть цель. Далекая
цель, к которой вы уже идете. Но так же есть любовь и верность. Это тоже очень сильная
часть. И последнее, но не менее важное: ваша храбрость безгранична. Вы уже многого
добились, и вы движетесь вперед, зная, что впереди вас ждет еще много испытаний. Вы
можете преуспеть и принести славу, где бы вы ни находились. Как же интересно… куда же мне
вас отправить?"

Казалось, что он обладал всеми желаемыми качествами для каждого факультета, но его выбор
уже был сделан. Вопрос был лишь в том, примет ли шляпа его мнение во внимание. Он твердо
заявил о своем выборе в уме. И шляпа откликнулась на его желание...

"Значит, это ваш выбор. Вы стремитесь жить среди храбрых и отважных. И за то, что вы твердо
шагнули вперед, чтобы занять свое законное место, оно будет вашим!"

- Гриффиндор!

Последнее было выкрикнуто на весь зал, и он передал шляпу профессору, прежде чем
направиться к гриффиндорскому столу. Когда он скользнул на свободное место рядом с
близнецами, они начали хлопать его по спине и кричать о том, как он заставил их гордиться
им, как будто он только что в одиночку одолел дракона. Шутки в сторону, остальная часть
сортировки была неуклонно выполнена, через некоторое время было названо последнее имя, и
сортировка закончилась.

Зал внезапно затих, когда Альбус Дамблдор поднялся на ноги. Он поднял руки, словно
приветствуя их всех, и лучезарно улыбнулся.

- Добро пожаловать на новый учебный год в Хогвартс! Я хотел бы сказать вам несколько слов.
Вот они: Фанки! Гавайи! Скользи! Дерево!... Спасибо!



После непонятного приветствия он снова сел, и пир начался. Тарелки наполнились едой всех
видов, какие он только мог себе представить, и все голодные студенты нырнули в тарелки. На
столе было разложено несколько видов мяса различных сортов и видов, вареные или печеные
овощи, сыры и многое другое. Только после того, как их голод был несколько утолен и они
начали есть неторопливо, студенты начали разговаривать между собой. Близнецы уже горели
желанием использовать карту с пользой и прикидывали, как напакостить Филчу и миссис
Норрис. Дариус повернулся, чтобы поговорить с Кэти, и она с удовольствием включилась в
разговор. Она рассказала ему о том, что она полукровка и как она мечтала попасть в Хогвартс.
Ей также было любопытно узнать о его магическом мастерстве. Он отмахнулся от этого, как от
пустяка, и предложил помочь ей в будущем, если она будет нуждаться в этом. Затем перевел
разговор на игру в квиддич и предложил ей попробовать сыграть в эту игру. Конечно, она не
могла попасть в команду в первый год, но ранняя практика улучшит ее навыки и позволит ей
как можно скорее связаться с Анджелиной Джонсон и Алисией Спиннет. Сэр Ник, местный
гриффиндорский призрак, присоединился к ним в середине разговора, и близнецы
представили его, а затем уговорили его продемонстрировать причину своего прозвища. Они
проговорили до конца пира, и он ответил на несколько вопросов Кэти об уроках магии.
Наконец тарелки и кубки опустели, и болтовня стихла, когда Дамблдор занял свое место.

- Хм, еще несколько слов теперь, когда мы все закончили с этим роскошным банкетом. У меня
есть для вас несколько уведомлений перед началом семестра. Первокурсники должны знать,
что лес на территории школы запрещен для посещений. Мистер Филч, смотритель, так же
попросил меня напомнить всем вам, что между уроками в коридорах нельзя использовать
магию. Кроме того, на второй неделе семестра состоятся соревнования по квиддичу. Всем, кто
хочет играть за свои факультеты, следует связаться с мадам Хук, нашим летным инструктором.
А теперь, чтобы завершить наш вечер, давайте споем наш школьный гимн…

После того, как закончилась эта какафония, в которой несколько учителей сидели с довольно
кислыми минами, пришло время расходиться по общежитиям, все студенты начали вставать и
шаркать ногами в сторону выхода. Староста факультета первым подошел к портрету Толстой
дамы, сказав пароль. Ученики пробрались между удобными диванами в общей комнате и
поднялись по винтовой лестнице в спальни. Наконец-то Дариус добрался до своей постели. Это
был долгий день, и массивные кровати с красными бархатными портьерами выглядели очень
привлекательно. У него едва хватило времени переодеться, прежде чем рухнуть на кровать. Он
будет заниматься медитацией и развитием каналов с завтрашнего дня, но сегодня у него было
лишь одно желание – поскорее отправиться в страну грез.
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